#107R PALM WOODCARVING TOOL SET - #107R MINI PALM
WOODCARVING 5 PIECE SET

Order this five-piece wood carving tool set to take your carving projects to the
next level. Ideal for simple and detailed work Tools have hardwood handles
with a smooth finish This wood carving set includes: 1/4” (6.3mm) Bent Gouge,
1/8” (3.0mm) Veiner, 1/8” (3.0mm) Bent Parting, 1/4” (5.5mm) Skew, 1/4”
(5,5mm) Bent Chisel Can be used as craft, decoy, and gunsmith tools supplies
This carving set from UJ Ramelson allows you to efficiently and accurately
carve even with the most intricate projects. The overall length of these
carving tools is 5-1/2"” with blade lengths of 1-3/4” and the set includes a
gouge, a veiner, a bent parting tool, and a bent chisel. Made of high-quality

tool steel, these tools are polished, buffed to a sharpened finished, and are

ready for use. Manufactured with high-quality tool steel Made in USA Fast

shipping

Attributes

e Name: #107R MINI PALM WOODCARVING 5 PIECE SET
Manufacturer: U.]. RAMELSON

Product no.: 100048195

Mfr. No.: NN-Y71H-852Y

Delivery weight: 0.168kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 210mm

Shipping length: 267mm

UPC: 670333004411

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das #107R PALM
WOODCARVING TOOL SET U.). RAMELSON

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr das #107R PALM WOODCARVING TOOL SET von U.J. Ramelson entschieden hast.
Dieses funfteilige HolzschnitzwerkzeugSet ist ideal, um deine Schnitzprojekte auf die nachste Stufe zu heben.
Um die Sicherheit bei der Verwendung dieser Werkzeuge zu gewahrleisten, befolge bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Werkzeuge nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte die Werkzeuge auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende die Werkzeuge nur, wenn du dich in einem gut beleuchteten Bereich befindest.

Trage geeignete Schutzausristung, wie z.B. eine Schutzbrille und Handschuhe.

Uberpriife die Werkzeuge regelméaBig auf Schaden oder Abnutzung. Verwende beschéadigte Werkzeuge
nicht.

Bewahre die Werkzeuge an einem trockenen Ort auf, um Rostbildung zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achte darauf, dass deine Hande und die Arbeitsflache trocken sind, um ein Abrutschen zu verhindern.
Verwende bei der Arbeit mit den Werkzeugen eine stabile Unterlage.

Flhre Schnitte immer von dir weg, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte deine Hande von der Klinge fern, wahrend du arbeitest.

Verwende die Werkzeuge nicht, wenn du mide oder abgelenkt bist.

Bei der Verwendung des gebogenen HohlmeiRels, achte darauf, dass die Klinge nicht feststeckt, um
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Stelle sicher, dass alle Werkzeuge vor der Verwendung sauber und trocken sind.

¢ Halte die Klingen der Werkzeuge scharf, um die Effizienz zu maximieren und Verletzungen durch
Ubermaligen Druck zu vermeiden.

¢ Beginne mit einfachen Schnitzprojekten, um dich mit den Werkzeugen vertraut zu machen.

¢ Verwende die Werkzeuge in der Reihenfolge, wie sie in der Produktbeschreibung angegeben sind:

o 1/4” (6,3mm) gebogene HohimeiRel

1/8” (3,0mm) Veiner

1/8” (3,0mm) gebogenes Trennwerkzeug

1/4” (5,5mm) Schrage

1/4” (5,5mm) gebogener MeiRel

¢ Lagere die Werkzeuge nach dem Gebrauch in der mitgelieferten Verpackung, um Beschadigungen zu
vermeiden.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Werkzeuge gemal den 6rtlichen Vorschriften fir die
Abfallentsorgung.

¢ Recycling von Werkzeugen aus Metall ist in vielen Regionen mdéglich. Informiere dich Gber die
entsprechenden Méglichkeiten in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Unterstitzung oder Fragen zur Sicherheit der Produkte, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufer, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deiner Projekte von der richtigen Verwendung und Pflege dieser Werkzeuge
abhangt. Halte dich an diese Richtlinien, um ein sicheres und angenehmes Schnitzerlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for #107R Palm
Woodcarving Tool Set

Introduction

Thank you for choosing the #107R Palm Woodcarving Tool Set. This fivepiece set is designed to enhance your
wood carving projects, allowing for both simple and intricate designs. It is important to follow safety guidelines
to ensure a safe and enjoyable experience while using these tools.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the instructions before using the tools.

¢ Keep tools out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect tools before use for any signs of damage or wear.

¢ Use the tools only for their intended purpose.

e Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as gloves and safety glasses, when using
the tools.

¢ Ensure your workspace is clean and welllit to avoid accidents.

e Store tools in a safe and dry place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handle tools with care to prevent cuts and injuries.

¢ Always cut away from your body and keep hands clear of the cutting path.

¢ Use a stable work surface to prevent slipping.

¢ Do not apply excessive force; let the tool do the work.

¢ If you feel fatigued or distracted, take a break before continuing.

¢ Avoid using tools in wet or damp conditions to prevent slipping.

¢ Be aware of your surroundings and ensure no one is in close proximity while you work.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials for your carving project.
o Ensure your work area is clean and organized.

2. Using the Tools:

o Select the appropriate tool for your project:
= 1/4” (6.3mm) Bent Gouge for curved cuts.
1/8” (3.0mm) Veiner for fine detailing.
1/8” (3.0mm) Bent Parting for separating materials.
1/4” (5.5mm) Skew for flat cuts.
1/4” (5.5mm) Bent Chisel for angled cuts.
o Hold the tool firmly by the hardwood handle.
o Position the tool at the desired angle to the workpiece.
o Apply gentle pressure and carve slowly to maintain control.

3. Maintenance:

o After use, clean the tools with a dry cloth to remove any wood shavings or debris.
o Store tools in a protective case or designated area to prevent damage.



o Regularly check for sharpness and resharpen as necessary.

Disposal Instructions

¢ When the tools reach the end of their life or become unusable, dispose of them responsibly.
¢ Check local regulations for the disposal of metal tools and materials.
¢ Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or concerns regarding the #107R Palm Woodcarving Tool Set, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your purchase.

By adhering to these safety guidelines, you can ensure a safe and enjoyable wood carving experience. Thank
you for your attention to safety, and happy carving!



Guide de Sécurité pour le Set d'Outils de
Sculpture sur Bois U.J. Ramelson #107R

Introduction

Félicitations pour votre achat du set d'outils de sculpture sur bois U.]. Ramelson #107R. Ce guide de sécurité est
congu pour vous aider a utiliser ces outils de fagon sécuritaire et efficace. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser les outils.

Directives Générales de Sécurité

¢ Utilise toujours les outils sur une surface stable et propre.

Porte des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité et
des gants.

Assuretoi que les outils sont en bon état avant chaque utilisation.

Ne laisse jamais les outils sans surveillance lorsqu'ils sont en usage.

Range les outils hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifie pas les outils de quelque maniére que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise les outils uniquement pour leur usage prévu, c'estadire la sculpture sur bois.
Evite de forcer I'outil : laisse I'outil faire le travail.

Ne place jamais tes mains pres de la lame pendant ['utilisation.

Fais attention aux éclats de bois qui peuvent étre projetés lors de la sculpture.

Si un outil devient émoussé, ne continue pas a l'utiliser. Aiguisele avant de poursuivre.
Ne travaille pas lorsque tu es fatigué ou distrait.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation de l'espace de travail :

o Assuretoi que I'espace de travail est bien éclairé.
o Retire tout objet inutile de la zone de travail pour éviter les accidents.

2. Utilisation des outils :

o

Choisis I'outil approprié pour le type de sculpture que tu souhaites réaliser.

Tiens I'outil fermement par la poignée en bois dur.

Applique une pression modérée et réguliere lors de la sculpture.

Pour les détails fins, utilise les outils plus petits comme le veiner ou le ciseau incliné.

[¢]

[¢]

o

3. Apres utilisation :

o Nettoie les outils apres chaque utilisation pour enlever les résidus de bois.
o Range les outils dans un endroit sec et sdr.
o Vérifie régulierement |'état des outils et effectue les réparations nécessaires.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas les outils a la poubelle si ceuxci sont endommagés. Contacte un service de recyclage
approprié.
o Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des déchets en métal et en bois.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte le point de contact de I'UE
approprié. Assuretoi de conserver la preuve d'achat et les informations nécessaires pour faciliter la
communication.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton set d'outils de sculpture sur bois U.).
Ramelson #107R tout en minimisant les risques d'accidents. N'hésite pas a signaler tout produit dangereux ou
accident aux autorités compétentes. Reste en sécurité et amusetoi bien avec tes projets de sculpture !



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Strumenti per
Intaglio in Legno #107R PALM WOODCARVING
TOOL SET U.)J. RAMELSON

Introduzione
Grazie per aver scelto il set di strumenti per intaglio in legno #107R di U.J. Ramelson. Questo set & progettato

per offrire precisione e facilita d'uso nei tuoi progetti di intaglio. E fondamentale sequire le istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare gli strumenti in un ambiente ben illuminato e ventilato.

Controlla sempre gli strumenti prima dell'uso per verificare eventuali danni o usura.

Non utilizzare gli strumenti per scopi diversi da quelli previsti.

Tieni gli strumenti lontani dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi gli strumenti per evitare infortuni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre una superficie di lavoro stabile e sicura.

¢ Non esercitare una pressione eccessiva sugli strumenti durante I'uso; lascia che I'utensile faccia il lavoro.
Quando non utilizzi gli strumenti, riponili in un luogo sicuro e asciutto.

¢ Non utilizzare strumenti danneggiati o usurati; sostituiscili immediatamente.

Evita di utilizzare gli strumenti in presenza di umidita o acqua per prevenire il rischio di scivolamento.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione della superficie di lavoro:

o Assicurati che la tua superficie di lavoro sia pulita e priva di oggetti estranei.
o Fissa il pezzo di legno in modo sicuro per evitare movimenti durante l'intaglio.

2. Utilizzo degli strumenti:

o Scegli lo strumento appropriato per il tipo di intaglio che desideri eseguire.

o Tieni lo strumento con una presa salda e controllata.

o Inizia l'intaglio con movimenti lenti e precisi, aumentando la velocita solo quando ti senti a tuo
agio.

3. Manutenzione degli strumenti:

o Pulisci gli strumenti dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di legno.
o Controlla regolarmente i bordi e le lame per garantire che siano affilati e privi di danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Gli strumenti in acciaio possono essere riciclati. Controlla le normative locali sul riciclaggio per assicurarti
di smaltirli correttamente.

¢ Non gettare gli strumenti danneggiati nei rifiuti domestici; contatta il tuo comune per informazioni sullo
smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza e I'uso di questo prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o a visitare il sito ufficiale di U.J. Ramelson. Assicurati di avere il numero di modello a portata di
mano per ricevere assistenza specifica.

Grazie per aver scelto il set di strumenti per intaglio in legno #107R di U.J. Ramelson. Segui queste istruzioni
per garantire un'esperienza di intaglio sicura e piacevole.



Bruksanvisning for #107R PALM WOODCARVING
TOOL SET U.)J. RAMELSON

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av #107R PALM WOODCARVING TOOL SET fra U.J. Ramelson. Dette femdelte
treskjeeringsverktaysettet er designet for a hjelpe deg med & ta dine skjaeringsprosjekter til neste niva. For a
sikre sikker bruk og optimal ytelse, vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at verktgyene oppbevares utilgjengelig for barn.

Bruk alltid verktgyene i et godt opplyst omrade.

e Baer passende verneutstyr, som vernebriller og hansker, nar du bruker verktgyene.
Kontroller verktgyene fagr bruk for skader eller slitasje.

Hold verktgyene rene og i god stand for @ unnga ulykker.

Unnga a bruke verktgyene pa materialer som er for harde eller uegnede.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk verktgyene kun til de formal de er laget for.

* Vaer oppmerksom pa fingerplasseringen din for & unnga kuttskader.

Unnga a bruke verktgyene nar du er trgtt eller under pavirkning av rusmidler.
Hold handen pa verktayet borte fra skjaereomradet for & unnga skader.

Hvis verktgyet blir slgvt, slipp det og skjerp det far videre bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av arbeidsomradet:

o Sgrg for at arbeidsflaten er stabil og fri for hindringer.
o Plasser materialet du skal arbeide med sikkert pa arbeidsflaten.

2. Bruk av verktoyene:

o Velg riktig verktgy for oppgaven:
= 1/4” (6.3mm) bgyd skarp for detaljerte snitt.
1/8” (3.0mm) veiner for a lage fine linjer.
1/8” (3.0mm) bgyd deling for deling av materialer.
1/4” (5.5mm) skra for skrasnitt.
1/4” (5.5mm) bgyd meisel for a forme og utforme.
o Hold verktgyet med et fast grep og bruk jevn trykk for & unnga a skli.
o Arbeid sakte og kontrollert for @ oppna ngyaktige resultater.

3. Rengjgring etter bruk:

o Rengjer verktgyene med en tarr klut for & fjerne spon og smuss.
o Oppbevar verktgyene pa et tart sted for & unnga rust.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast brukte verktgy og materialrester i henhold til lokale avfallsforskrifter.
» Unnga a kaste verktgyene i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale resirkuleringsprogrammer for



riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For ytterligere sparsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren.

Viktig merknad

Vi oppfordrer deg til & rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene. Hold
deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du valgte #107R PALM WOODCARVING TOOL SET. Vi gnsker deg lykke til med dine
treskjaeringsprosjekter!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Narzedzi
do Rzezbienia w Drewnie #107R

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu narzedzi do rzezbienia w drewnie #107R PALM WOODCARVING TOOL SET U.).
RAMELSON. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania tego produktu. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz utylizacji narzedzi. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj narzedzi wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

¢ Przechowuj narzedzia w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak rekawice i okulary ochronne.
Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzen. Uszkodzone narzedzia nalezy natychmiast
wycofac z uzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze narzedzia sa dobrze naostrzone przed uzyciem.

Nie uzywaj narzedzi w poblizu Zrédet wody lub w wilgotnych warunkach.
Trzymaj rece z dala od ostrzy podczas pracy.

Zawsze pracuj w dobrze oswietlonym miejscu.

Uzywaj narzedzi z zachowaniem ostroznosci, aby unikng¢ skaleczen i urazéw.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

e Zestaw narzedzi do rzeZbienia w drewnie jest gotowy do uzycia od razu po zakupie.
e Sprawdz, czy wszystkie narzedzia s w komplecie:
o 1/4” (6.3mm) zakrzywiony dtuto
o 1/8” (3.0mm) wycinak
o 1/8” (3.0mm) zakrzywione narzedzie do podziatu
o 1/4” (5.5mm) narzedzie skosne
o 1/4” (5.5mm) zakrzywiony dtuto
¢ Uzywaj narzedzi zgodnie z ich przeznaczeniem, aby uzyskad najlepsze wyniki w rzeZbieniu.
¢ Po zakoriczeniu pracy, doktadnie wyczy$¢ narzedzia i przechowuj je w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj narzedzia zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj narzedzi do zwyktego kosza na $mieci.

e Jesli narzedzia sg uszkodzone lub nie nadaja sie do uzytku, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki
odpaddw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu narzedzi, prosimy o
skontaktowanie sie z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za zastosowanie sie do powyzszych wskazéwek. Zyczymy udanego rzezbienia!



U.)J. Ramelson #107R Mini Palm Woodcarving Tool
Set Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa U.J. Ramelsonin #107R Mini Palm Woodcarving Tool Set tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan puuveistotydkaluja turvallisesti ja tehokkaasti. Lue nama ohjeet
huolellisesti ennen tydkalujen kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen kokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tydkalut ovat hyvassa kunnossa ennen kayttda. Tarkista, etta terat ovat teravia ja ettei
niissa ole vaurioita.

Kayta tydkaluja vain niiden tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Pida tyokalut poissa lasten ulottuvilta. Tdma tuote ei ole tarkoitettu alle 14vuotiaille.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tydkaluja.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Al3 kayta tydkaluja, jos olet vasyneena tai huonovointisena.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

o Kayta tyokaluja vain tasaisella ja vakaalla pinnalla.

Valta liiallista painetta tydkalua kaytettdessa; anna teran tehda tyo.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa teran liikeradasta.

Al3 koskaan yrita korjata tai muokata ty6kaluja itse. Ota yhteys valmistajaan tai valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

Jos tydkalu vaurioituu tai tera tylsyy, lopeta kaytto ja vaihda se uuteen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tyokalujen tarkistus: Tarkista, etta kaikki tydkalut ovat ehjia ja puhtaita ennen kayttda.
2. Tyoskentelyalueen valmistelu: Varmista, etta tyoskentelyalueella on riittavasti tilaa ja etta se on
hyvin valaistu.
3. Kaytto:
o Ota ty6kalu kateen ja varmista, etta ote on tukevan ja mukavan tuntuinen.
o Aloita veistotyd varovasti ja kayta oikeaa tekniikkaa.
o Suuntaa veistotydkalun tera aina poispain itsestasi.
4. Tyokalujen puhdistus: Puhdista tyokalut kaytdn jalkeen liinalla ja tarkista, etta ne ovat ehjia.

Havittamisohjeet

e Havitd kaytetyt tai vaurioituneet tydékalut paikallisten maaraysten mukaan.
« Al3 havita tydkaluja tavallisen kotitalousjatteen mukana.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittamisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai valtuutettuun
jalleenmyyjaan. Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset tai
turvallisuustiedot.

Kiitos, etta valitsit U.J. Ramelsonin puuveistotydkalusarjan. Toivomme, etta nautit veistoprojekteistasi
turvallisesti ja luovasti!



Sakerhetsinstruktioner for #107R PALM
WOODCARVING TOOL SET U.)J. RAMELSON

Introduktion

Tack for att du valt #107R PALM WOODCARVING TOOL SET fran U.]. Ramelson. Denna femdelade
traskarningsverktygset ar designad for att hjalpa dig att genomféra bade enkla och detaljerade
skarningsprojekt. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning, vanligen félj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid verktygen pa ett sakert och ansvarsfullt satt.

e Forvara verktygen utom rackhall for barn och sarbara grupper.

e Kontrollera verktygen regelbundet fér skador eller slitage innan anvandning.

¢ Anvand lamplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdégon och handskar.
¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

 Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Hantera verktygen med forsiktighet for att undvika skador.
 Undvik att anvanda verktygen pa ytor som ar instabila eller rorliga.
e Anvand alltid verktygen enligt deras avsedda syfte.

e Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.
e Anvand aldrig verktygen om du ar trott eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla verktyg ar kompletta och i gott skick.
o Valj en stabil arbetsyta med bra belysning.

2. Anvandning:

[¢]

Anvand den bdjda skarmejseln for att skapa detaljerade former.
Anvand veiner for att skapa djup och textur.

Anvand den bojda delaren for att separera material pa ett sakert satt.
Anvand snedmejseln for att gbra snitt i vinklar.

Anvand den béjda mejseln for att skara och forma traet.

o

[¢]

[¢]

o

3. Rengéring och underhall:

o Rengor verktygen efter varje anvandning for att ta bort traspan och smuts.
o Forvara verktygen pa en torr plats for att férhindra rost och skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Avfall fran trabearbetning bor hanteras enligt lokala foreskrifter.
e Atervinn material nar det &r méjligt foér att minska avfall.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta en lokal aterférsaljare eller besok
tillverkarens webbplats for att fa mer information om sakerhet och underhall av produkten.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en saker och effektiv
anvandning av #107R PALM WOODCARVING TOOL SET.



Navod k bezpe¢nému pouzivani sady nastroju na
rezbarstvi U.J. Ramelson #107R

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu nastrojd na rfezbarstvi U.J. Ramelson #107R. Tento dokument obsahuje
dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani a Gdrzbé vasich novych nastrojd. Prosim, peclivé si prectéte vsechny
pokyny, abyste zajistili bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze pouzivate nastroje pouze pro zamyslené Ucely.

Pred pouzitim zkontrolujte nastroje na poskozeni nebo opotrebeni.

Pracujte v dobre osvétleném prostoru a udrzujte pracovni plochu Cistou a usporadanou.
Vzdy pouZzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste ochranili své oci a ruce.

Udrzujte nastroje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud se citite unaveni nebo rozptyleni, prestante pracovat.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Pfi praci s dlaty a dalSimi ostrymi nastroji budte obzvlast opatrni, abyste se vyhnuli zranénim.
Nikdy netlacte na nastroje vice, nez je nutné; nechte je pracovat svou vlastni silou.

PFi pouZzivani ohnutych nastroji dbejte na spravnou techniku, abyste predesli zranéni.
Nastroje uchovavejte v suchu a Cistoté, aby se zabranilo rzi a poskozeni.

Pokud dojde k nehodé nebo zranéni, okamzité vyhledejte I1ékarfskou pomoc.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava pracovniho prostoru:

o Ujistéte se, ze mate dostatek mista pro praci.
o Pripravte si vSechny potfebné néstroje a materidly predem.

2. Pouziti nastroji:
o Vezméte si dlato nebo jiny nastroj a ujistéte se, ze mate pevny Uchop.

o Pouzivejte nastroje podle pokyni a s ohledem na typ prace, kterou provadite.
o Po dokonceni prace dikladné vycistéte a uloZte néstroje na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

* Nastroje, které jsou poskozené nebo nebezpecné, by mély byt zlikvidovany v souladu s mistnimi predpisy
0 odpadech.
¢ Pokud je to mozné, zvazte recyklaci materiald.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na vyrobce nebo navstivte jejich oficidlni
webové stranky.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny pro bezpec¢né pouzivani a Gdrzbu vasi sady nastrojd na rezbarstvi U.).
Ramelson #107R. Bezpecnost je na prvnim misté!
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